STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES - BROWNELLS

STANDARD LINE BRUSH, NYLON, 20 GAUGE SHOTGUN, 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks SPECS: Available in nylon. Shank: Steel, looped
and wound Overall length: 2-7/8” (7.3cm) Threads: 5/16"-27 male

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, 20 GAUGE SHOTGUN, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420319

Mfr. No.:

Caliber: 20 Gauge

Style: Shotgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 050806024762

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung dieser
Laufbursten zu gewéhrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um
Risiken zu minimieren und ein sicheres Erlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck gemaR dieser Anleitung verwendet wird.
Bewabhre die Laufbirsten au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen auf.
Uberpriife die Laufbiirsten vor jeder Verwendung. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt sind.

Halte dich an alle lokalen Vorschriften beziiglich der Verwendung und Entsorgung von Reinigungsprodukten
und werkzeugen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

® |nformiere dich Gber Produktriickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform ,Safety Gate" besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du Feuerwaffen reinigst, um Verletzungen durch Schmutz oder
Reinigungsmittel zu vermeiden.

® Verwende die Laufbirsten in einem gut belifteten Bereich, um das Einatmen von Dampfen aus
Reinigungsmitteln zu vermeiden.

® Wende beim Einsatz der Laufbirsten keine GibermaRige Kraft an, um Schaden an der Feuerwaffe und die
Sicherheit des Benutzers zu gewdahrleisten.

® Halte die Birsten von offenen Flammen und Warmequellen fern, da einige Reinigungsmittel entziindlich sein
kénnen.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten oder Spitzen der Birsten, die Schnitt oder Stichverletzungen verursachen
kénnen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlielich Reinigungsmittel und eines
Reinigungsstabs.

2. Installation:

® Befestige die Laufbiirste am Reinigungsstab, indem du sie in das Gewinde des Stabs schraubst.
® Stelle sicher, dass die Birste sicher befestigt ist, bevor du fortfahrst.

3. Verwendung:

Fuhre die Laufbirste vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Bewege die Burste in einer gleichméfigen Hin und Herbewegung, um den Lauf effektiv zu reinigen.
Entferne nach der Reinigung die Blrste aus dem Lauf und Uberpriife sie auf Riickstande.

Reinige die Birste nach der Verwendung mit einem geeigneten Losungsmittel, um ihren Zustand zu
erhalten.

4. Nach der Verwendung:

® Bewahre die Laufbiirsten an einem trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren, auf.
* Uberpriife die Biirsten regelmaRig auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte Reinigungsmittel und Blrsten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die Bursten nicht im normalen Haushaltsmdll, wenn sie mit geféhrlichen Materialien kontaminiert

sind.
® Uberprufe die lokalen Richtlinien fiir spezifische Entsorgungsmethoden fiir Reinigungsprodukte und

werkzeuge.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice fir Anfragen zum
Produkt.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du einen sicheren und effektiven
Reinigungsprozess fur deine Feuerwaffen gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die
Sicherheit!



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES by BROWNELLS. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe use of these bore brushes. Please read this
guide carefully before use to minimize risks and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this guide.
Store the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brushes before each use. Do not use if damaged.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of cleaning products and tools.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate eye protection when cleaning firearms to prevent injury from debris or cleaning
solutions.

® Use the bore brushes in a wellventilated area to avoid inhaling any fumes from cleaning agents.

® Do not apply excessive force when using the bore brushes to prevent damage to the firearm and ensure user
safety.

® Keep the brushes away from open flames and heat sources, as some cleaning agents may be flammable.

® Be cautious of sharp edges or points on the brushes that may cause cuts or punctures.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvents and a cleaning rod.

2. Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it into the rod’s threaded end.
® Ensure the brush is securely fastened before proceeding.

3. Usage:
® |nsert the bore brush into the firearm’s barrel gently.
® Move the brush back and forth in a smooth motion to clean the bore effectively.
[ )
[ ]

After cleaning, remove the brush from the barrel and inspect for any debris.
Clean the brush with a suitable solvent after use to maintain its condition.

4. PostUse:

® Store the bore brushes in a dry place, away from children and pets.
® Regularly check the brushes for wear and replace them as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any used cleaning solvents and brushes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.
® Check local guidelines for specific disposal methods for cleaning products and tools.

Contact Information for Further Support



For further assistance, please refer to the manufacturer's website or customer service for any inquiries regarding the
product.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning process for your
firearms. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE NYLON DE LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta guia
proporciona informacion esencial de seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro de estos cepillos de
cafon. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar para minimizar riesgos y asegurar una experiencia
segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su proposito previsto, tal como se especifica en esta guia.
Guarda los cepillos de cafién fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los cepillos de cafién antes de cada uso. No los uses si estan dafiados.

Cumple con todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacion de productos y herramientas de
limpieza.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion ocular adecuada al limpiar armas de fuego para prevenir lesiones por escombros o
soluciones de limpieza.

Usa los cepillos de cafion en un area bien ventilada para evitar inhalar vapores de los agentes de limpieza.
No apliques fuerza excesiva al usar los cepillos de cafidn para prevenir dafios al arma y asegurar la
seguridad del usuario.

Mantén los cepillos alejados de llamas abiertas y fuentes de calor, ya que algunos agentes de limpieza
pueden ser inflamables.

Ten cuidado con los bordes o puntas afiladas de los cepillos que pueden causar cortes 0 punciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:
® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccidn segura.
® Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos los solventes de limpieza y una varilla
de limpieza.
Instalacién:
® Adjunta el cepillo de cafidn a la varilla de limpieza enroscandolo en el extremo roscado de la varilla.
® Asegurate de que el cepillo esté bien fijado antes de continuar.
Uso:
® |nserta el cepillo de cafién suavemente en el cafion del arma.
Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atras en un movimiento suave para limpiar efectivamente el
cafon.
Después de limpiar, retira el cepillo del cafién e inspeccidnalo en busca de cualquier residuo.
® Limpia el cepillo con un solvente adecuado después de usarlo para mantener su condicion.
Postuso:

® Guarda los cepillos de cafion en un lugar seco, alejado de nifios y mascotas.
® Revisa regularmente los cepillos por desgaste y reemplazalos segun sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier solvente de limpieza usado y cepillos de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si estan contaminados con materiales peligrosos.

® Consulta las pautas locales para métodos especificos de eliminacién de productos y herramientas de
limpieza.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para cualquier consulta
relacionada con el producto.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes asegurar un proceso de limpieza seguro y efectivo para tus armas
de fuego. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de sécurité pour les BROSSER DE CANON EN
NYLON DE LA LIGNE STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSER DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sans danger de
ces brosses de canon. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation afin de minimiser les risques et d'assurer
une expérience sécurisée.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues comme spécifié dans ce guide.
Rangez les brosses de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les brosses de canon avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas si elles sont endommagées.
Suivez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et I'élimination des produits et outils de
nettoyage.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

® Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

® Portez toujours une protection oculaire appropriée lors du nettoyage des armes a feu pour éviter les blessures
causées par des débris ou des solutions de nettoyage.

® Utilisez les brosses de canon dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des fumées provenant des
agents de nettoyage.

* N'appliquez pas une force excessive lors de l'utilisation des brosses de canon pour éviter d'endommager
I'arme et garantir la sécurité de I'utilisateur.

® Gardez les brosses éloignées des flammes nues et des sources de chaleur, car certains agents de nettoyage
peuvent étre inflammables.

® Soyez prudent avec les bords ou les points tranchants sur les brosses qui pourraient causer des coupures ou
des perforations.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les solvants de nettoyage et une
tige de nettoyage.

2. Installation :

® Fixez la brosse de canon a la tige de nettoyage en la vissant dans l'extrémité filetée de la tige.
® Assurezvous que la brosse est bien fixée avant de continuer.

3. Utilisation :
® Insérez délicatement la brosse de canon dans le canon de I'arme a feu.
® Déplacez la brosse d'avant en arriere dans un mouvement fluide pour nettoyer efficacement le canon.
® Apreés le nettoyage, retirez la brosse du canon et inspectezla pour tout débris.
* Nettoyez la brosse avec un solvant approprié aprées utilisation pour maintenir son état.

4. Apreés utilisation :

®* Rangez les brosses de canon dans un endroit sec, a I'abri des enfants et des animaux domestiques.
® Vérifiez régulierement I'état des brosses et remplacezles si nécessaire.

Instructions d'élimination



Eliminez tout solvant de nettoyage usagé et les brosses conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par des matériaux

dangereux.
® Consultez les directives locales pour connaitre les méthodes spécifiques d'élimination des produits et outils de

nettoyage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute assistance supplémentaire, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client pour toute
question concernant le produit.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir un processus de nettoyage s0r et efficace pour vos
armes a feu. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD di BROWNELLS. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro di queste spazzole per
canne. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso per ridurre al minimo i rischi e garantire
un'esperienza sicura.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Conservare le spazzole per canne fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare le spazzole per canne prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiate.

Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso e lo smaltimento di prodotti e strumenti per la pulizia.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sulle revoche dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® |ndossare sempre una protezione per gli occhi adeguata durante la pulizia delle armi da fuoco per prevenire
infortuni da detriti o soluzioni di pulizia.

® Utilizzare le spazzole per canne in un‘area ben ventilata per evitare di inalare fumi provenienti da agenti di
pulizia.

® Non applicare eccessiva forza durante l'uso delle spazzole per canne per prevenire danni all'arma da fuoco e
garantire la sicurezza dell'utente.

® Tenere le spazzole lontano da fiamme libere e fonti di calore, poiché alcuni agenti di pulizia possono essere
inflammabili.

® Fare attenzione ai bordi o ai punti affilati sulle spazzole che potrebbero causare tagli o punture.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi solventi per la pulizia e una canna di pulizia.

2. Installazione:

® Attaccare la spazzola per canne alla canna di pulizia avvitandola nell'estremita filettata della canna.
® Assicurarsi che la spazzola sia fissata saldamente prima di procedere.

3. Uso:

Inserire delicatamente la spazzola per canne nel cilindro dell'arma da fuoco.

Muovere la spazzola avanti e indietro in un movimento fluido per pulire efficacemente il cilindro.
Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola dal cilindro e ispezionare eventuali detriti.

Pulire la spazzola con un solvente adatto dopo 'uso per mantenere le sue condizioni.

4. PostUso:

® Conservare le spazzole per canne in un luogo asciutto, lontano da bambini e animali domestici.
® Controllare regolarmente le spazzole per usura e sostituirle se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali solventi di pulizia e spazzole usate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le spazzole nei normali rifiuti domestici se sono contaminate con materiali pericolosi.
® Controllare le linee guida locali per i metodi specifici di smaltimento di prodotti e strumenti per la pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per eventuali
domande riguardanti il prodotto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, &€ possibile garantire un processo di pulizia sicuro ed efficace per le armi
da fuoco. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES firmy BROWNELLS. Ten przewodnik
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie tych
szczotek do lufy. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed uzyciem, aby zminimalizowac ryzyko i
zapewni¢ bezpieczne doswiadczenie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w tym przewodniku.
Przechowuj szczotki do lufy w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz szczotki do lufy przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli sg uszkodzone.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczgcych uzycia i utylizacji produktow i narzedzi
czyszczacych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas czyszczenia broni, aby zapobiec obrazeniom
spowodowanym przez zanieczyszczenia lub srodki czyszczace.

® Uzywaj szczotek do lufy w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania oparéw z agentow
czyszczacych.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania szczotek, aby zapobiec uszkodzeniu broni i zapewnic
bezpieczenstwo uzytkownika.

® Trzymaj szczotki z dala od otwartych ptomieni i Zrédet ciepta, poniewaz niektore srodki czyszczace moga by¢
tatwopalne.

® Zachowaj ostroznos¢ wobec ostrych krawedzi lub punktéw na szczotkach, ktére moga powodowac
skaleczenia lub przebicia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne materialy czyszczace, w tym rozpuszczalniki czyszczace i pret czyszczacy.

2. Instalacja:

® Przykre¢ szczotke do lufy do konca preta czyszczacego z gwintem.
® Upewnij sig, ze szczotka jest mocno przymocowana przed kontynuowaniem.

3. Uzycie:
® Delikatnie wprowadz szczotke do lufy broni.
® Poruszaj szczotkg w przod i w tyt w ptynny sposob, aby skutecznie oczysci¢ lufe.
[ )
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Po czyszczeniu usun szczotke z lufy i sprawdz, czy nie ma zanieczyszczen.
Oczys¢ szczotke odpowiednim rozpuszczalnikiem po uzyciu, aby utrzymac jej stan.

4. Po uzyciu:

® Przechowuj szczotki do lufy w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzgt domowych.
® Regularnie sprawdzaj szczotki pod kgtem zuzycia i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj wszelkie uzywane rozpuszczalniki czyszczace i szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj szczotek do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg zanieczyszczone materiatami

niebezpiecznymi.
® Sprawdz lokalne wytyczne dotyczgce konkretnych metod utylizacji produktow i narzedzi czyszczacych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub obstuga klienta w przypadku
jakichkolwiek zapytan dotyczgcych produktu.

Przestrzegajgc tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczny i skuteczny proces czyszczenia swojej
broni. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON SHOTGUN
BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES tuotteet. Tama opas
tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit kayttda boreharjoja turvallisesti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen kayttoa riskien minimoimiseksi ja turvallisen kayttokokemuksen varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen, kuten tadssé oppaassa on maaritelty.
Sailyta boreharjat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista boreharjat ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos ne ovat vaurioituneet.

Noudata kaikkia paikallisia sdantdja puhdistustuotteiden ja tydkalujen kaytéssa ja havittdmisessa.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Kayta aina sopivia silmasuojia aseiden puhdistamisen aikana, jotta valtdt vammoja roskista tai
puhdistusaineista.

® Kayta boreharjoja hyvin tuuletetussa tilassa, jotta et hengita puhdistusaineiden hoyryja.

* Ala kayta likaa voimaa boreharjoja kaytettaessa, jotta et vahingoita asetta ja varmistat kayttajan
turvallisuuden.

® Pida harjat kaukana avotulesta ja lampdléahteista, koska jotkin puhdistusaineet voivat olla syttyvia.

® Qle varovainen harjan teravien reunojen tai pisteiden kanssa, jotka voivat aiheuttaa viiltoja tai puhkaisuja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
® Keréd kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistussuihkeet ja puhdistusvarsi.

2. Asennus:

® Kiinnitd boreharja puhdistusvarteen kierteittdmalla se varren kierrettyyn paahan.
® Varmista, ettd harja on tiukasti kiinnitetty ennen jatkamista.

3. Kaytto:

Tyonna boreharja varovasti aseen piippuun.

Liikuta harjaa edestakaisin sujuvalla liikkeelld puhdistaaksesi piipun tehokkaasti.
Puhdistuksen jalkeen poista harja piipusta ja tarkista mahdolliset roskat.
Puhdista harja sopivalla liuottimella kayton jalkeen sen kunnon yllapitamiseksi.

4. Kayton jalkeen:

® Sdilyta boreharjat kuivassa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
® Tarkista harjat sdannéllisesti kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt puhdistussuihkeet ja harjat paikallisten sdantdjen mukaan.
* Ala havita harjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat saastuneet vaarallisilla materiaaleilla.
® Tarkista paikalliset ohjeet puhdistustuotteiden ja tydkalujen erityisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja



Lisdavun saamiseksi voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun kaikissa tuotetta koskevissa
kysymyksissa.

Noudattamalla néité ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin aseillesi. Kiitos,
etté kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide ger
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sékerstalla séker anvandning av dessa borrborstar. Vanligen las
denna guide noggrant innan anvandning for att minimera risker och sakerstalla en séker upplevelse.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Forvara borrborstarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera borrborstarna fore varje anvandning. Anvand inte om de ar skadade.

Folj alla lokala foreskrifter angaende anvandning och avfallshantering av rengoéringsprodukter och verktyg.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig 6gonskydd nar du rengor skjutvapen for att forhindra skador frn skrap eller
rengoringslésningar.

® Anvand borrborstarna i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av angor fran rengéringsmedel.

* Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander borrborstarna for att forhindra skador pa skjutvapnet och
sékerstalla anvandarsékerhet.

® Hall borstarna borta fran 6ppna lagor och varmekallor, eftersom vissa rengéringsmedel kan vara brannbara.

* Var forsiktig med vassa kanter eller spetsar pa borstarna som kan orsaka skarsar eller punkteringar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive rengdringsldsningar och en rengdringsstav.

2. Installation:

® Fast borrborsten pa rengdringsstaven genom att skruva den i stavens gangade ande.
® Se till att borsten &r ordentligt fastsatt innan du fortsatter.

3. Anvéndning:
® Satt forsiktigt in borrborsten i skjutvapnets pip.
® Flytta borsten fram och tillbaka i en jamn rorelse for att effektivt rengdra pipan.
® Efter rengoring, ta bort borsten fran pipan och inspektera den for skrap.
® Rengor borsten med en lamplig I16sning efter anvandning for att bevara dess skick.

4. Efter anvandning:

® Forvara borrborstarna pa en torr plats, borta fran barn och husdjur.
® Kontrollera regelbundet borstarna for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallsinstruktioner

® Kassera anvanda rengoringslosningar och borstar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte borstarna i vanligt hushallsavfall om de ar kontaminerade med farliga material.
® Kontrollera lokala riktlinjer for specifika avfallshanteringsmetoder for rengéringsprodukter och verktyg.

Kontaktinformation fér ytterligare stod



For ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanst for eventuella fragor angdende
produkten.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla en sdker och effektiv rengdéringsprocess for dina
skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
SHOTGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON SHOTGUN BORE BRUSHES od spole€nosti BROWNELLS.
Tento prdvodce poskytuje dllezité informace o bezpecnosti a pokyny k zajisténi bezpeéného pouzivani téchto
kartacd na hlaven. Pfed pouzitim si prosim tento priivodce dikladné prectéte, abyste minimalizovali rizika a zajistili
bezpecné pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k jeho uréenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto privodci.
Ukladejte kartaCe na hlaveft mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kartace. Nepouzivejte je, pokud jsou poSkozené.

DodrzZujte v8echny mistni predpisy tykajici se pouzivani a likvidace Cisticich prostfedkd a nastroju.
Hlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody pfislusnym Graddm.

Sleduijte informace o staZeni vyrobkUl kontrolou platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® VZdy noste vhodnou ochranu oéi pfi ¢isténi zbrani, abyste predesli zranéni od tlomkd nebo &isticich roztokd.

® Pouzivejte kartace na hlaven v dobie vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani jakychkoli vyparl z
Cisticich prostredka.

* NepouZivejte nadmérnou silu pfi pouZivani kartacd, abyste predesli poSkozeni zbrané a zajistili bezpednost
uzivatele.

* Drzte kartaCe daleko od otevieného ohné a zdrojli tepla, protoZe nékteré Sistici prostfedky mohou byt hotlavé.

® Budte opatrni na ostré hrany nebo body na karta€ich, které mohou zpUsobit fezné rany nebo propichnuti.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zaijistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpe€nym smérem.
® Pripravte si vSechny potfebné Cistici prostfedky, v€etné Cisticich rozpoustédel a Cistici tyCe.

2. Instalace:

® Pfipevnéte kartac na hlaven k Cistici tyCi zaSroubovanim do zavitového konce tyce.
® Ujistéte se, ze je kartac bezpecné upevnén pred pokracovanim.

3. Pouziti:

Jemné vlozte kartac na hlaven do hlavné zbrané.

Pohybujte kartaCem tam a zpét plynulym pohybem, abyste efektivné vycistili hlaven.
Po ¢isténi vyjméte karta¢ z hlavné a zkontrolujte, zda na ném nezlstaly Glomky.

Po pouziti vycCistéte kartd€ vhodnym rozpoustédlem, abyste udrzeli jeho stav.

4. Po pouziti:

® Ukladejte kartaCe na hlaven na suchém misté, mimo dosah déti a domacich zvirat.
® Pravidelné kontrolujte kartdCe na opotfebeni a v pfipadé potfeby je vymeérite.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakakoli pouzita Cistici rozpoustédla a kartace v souladu s mistnimi predpisy.
* Nevyhazujte kartaCe do bézného domaciho odpadu, pokud jsou kontaminovany nebezpecnymi materialy.
® Zkontrolujte mistni pokyny pro konkrétni metody likvidace Gisticich prostfedkd a nastrojd.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi pomoc se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo zékaznicky servis pro jakékoli dotazy tykajici se
produktu.

Dodrzovanim téchto pokynd a instrukci miZete zajistit bezpecny a efektivni proces ¢isténi vasich zbrani. Dékujeme
za vasSi pozornost k bezpecnosti!



